P SAREME LIETOSANAS PAMACIBA

U-Prox PIR VB

U-Prox PIR VB

Bezvadu kustibas sensors ar aizkara lecu — uzstadisana un lietosana

Pamaciba instalatoriem un lietotajiem: ka registrét U-Prox PIR VB sistéma3, izveléeties -
vietu, uzstadit, iestatit un apkopt sensoru.

1. PAR IERICI

U-Prox PIR VB ir digitals bezvadu pasivais infrasarkanais kustibas sensors ar "Vertical Barrier" (aizkara) Iécu, kurai ir Saurs
horizontalais redzeslauks. Tas paredzets perimetra aizsardzibai iekStelpas: stiklotam konstrukcijam, logiem, durvim, garazas
vartiem u. tml. Reaggjot uz vides siltuma [idzsvara izmainam, sensors nosdita signalu par ielausanos U-Prox apsardzes
centralei. Tas darbojas tikai U-Prox sistema (pieslégsana citu razotaju sisttmam nav paredzéta) un no vienas CR123A litija
baterijas darbojas lidz 5 gadiem.

2. KOMPLEKTACIJA

= U-Prox PIR VB sensors

m CR123A baterija (jau ievietota)

m Sienas stiprinajums un stira stiprinajums
m Montazas komplekts

= [sa lietoSanas pamaciba

3. KAS NEPIECIESAMS
m U-Prox MPX apsardzes centrale.

m Lietotne U-Prox Installer vai U-Prox Installer WEB portals ar pieslégSanos kontam. Ja vajadzigs, registrgjieties ka
neatkarigs instalators vai sanemiet piekluvi ka apsardzes kompanijas instalators.

m Lietotajiem sistémas vadibai: lietotne U-Prox Home (piekl|uvi pieskir instalators).

4. PIEVIENOSANA SISTEMAI

lesleégs$ana: turiet baro$anas pogu 3 sekundes, iedegas indikators. Ja sensors jau registréts, tas pariet gaidisanas rezima.
Izslég$ana: turiet pogu 5 sekundes, lidz indikators nodziest.

1. Atveriet U-Prox Installer lietotni vai WEB portalu un pieslédzieties.
2. Saraksta izvelieties U-Prox MPX centrali, kurai pievienosiet sensoru.

3. Nospiediet "Add radio device". Centrale pariet registracijas rezZima; pieskaroties iericu ikonam, redzamas aktivizé$anas
norades.

4. leslédziet sensoru un turiet to apméram 1 m attaluma no centrales.

5. Pagaidiet 15-20 sekundes, [idz sensors registréjas. Lietotné atveras ta iestatijumi.

Svarigi: neregistréts sensors péc 30 sekundém pariet miega rezZima. Registrétais sensors tiek piesaistits pirmajai brivajai
zonai ar mazako numuru.

Dzéesana no sistémas: lietotné vai portala izvelieties centrali, tad sensoru, nospiediet "Uninstall" un apstipriniet.

5. UZSTADISANAS VIETAS IZVELE
= Nemiet véra I€cas virzienu un Skérs|us, kas var ierobezot sensora redzeslauku.

m Veérsiet sensoru t3, lai visticamaka ielau$anas vieta bitu ta maksimalaja redzeslauka un iebrucéjs kustétos perpendikulari
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uzstadisanas asij.
= Maksimalam redzeslaukam uzstadiet 2,1 m augstuma no gridas.
= Sensoru var uzstadrt vertikali vai horizontali.

Neuzstadiet sensoru:

m arpus telpam vai vidé ar nepiemeérotu mitrumu vai temperatdry;

m vietas ar stipriem radiotraucéjumiem;

m pie priekSmetiem, kas vajina vai ekrané radiosignalu, piem., metala vai spoguliem;

m t3, ka |éca spid tieSa saule;

m preti priekSmetiem ar strauji mainigu temperaturu vai vietas ar speécigu gaisa plismu;
m preti kustigiem priekSmetiem ar cilvéka kermenim tuvu temperaturuy;

m tuvak par T m no apsardzes centrales.

. UZSTADISANA
Registréjiet sensoru sistéma ar U-Prox Installer lietotni.

Ar lietotni atrodiet vietu ar optimalu signalu.

o N 2o

Izvélieties pieméroto stiprindjumu (komplekta viens lenkiskai un viens plakanai uzstadi$anai) un piestipriniet to ar
komplekta eso$ajam skriavém un dibeliem.

4. Uzlieciet sensoru uz stiprinajuma un pabidiet uz leju, lidz nofiks€jas tampera kontakts. Fiksaciju apstiprina indikatora
mirgoSana.

| Svarigi: pareizi uzstaditam sensoram tamperis ir piespiests (nofikséts).

7. IESTATIJUMI

Lietotné izvelieties sensoru ieri¢u saraksta.

lestatijums Ko tas dara

"Name" un "Group" lerices nosaukums un drosibas grupa: logisks zonu kopums (piem., istaba, dzivoklis,
garaza, stavs). Lietotaji redz tikai tas grupas, ierices un notikumus, kam tiem dota
piekluve.

"Sensitivity" Uztveres attalums: "Low" apméram 6 m, "Medium" apméram 8 m, "High" apméram 12
m.

"Light indication" leslédz vai izsledz sensora indikatoru.

"Temperature limits notification" Parsniedzot robezas, rodas notikumi "Cooling" vai "Overheating", ko var izmantot
scenarijos.

Aiztures lenak§anas un izieSanas aizture, ka art ienak$anas un izieSanas aizture Stay/Night

reZima. Attiecas tikai uz aizturéto zonas tipu.

“Intelligent Alarm Recognition” Grupas kustibas sensori veido viedo zonu ar trauksmes apstiprinasanu. Péc
nostrades sakas aizture (parasti 20 s); trauksme tiek nositita apsardzes kompanijai,
ja Saja laika nostrada kads zonas sensors, nostrade atkartojas vai sensors paliek
trauksme [idz aiztures beigam.

"Arming with a broken sensor" Piespiedu ieslégSana ar bojatu sensoru: péc izieSanas aiztures (ja sensors
neatjaunojas, iestajas trauksme un tiek nosutits pazinojums) vai tad, kad sensors
atjaunojas.

"Disable tamper" Sensors nereagé uz korpusa atvérsanu.

"Disable alarm when communication is lost"  Sakaru zuduma gadijuma trauksme netiek radita.
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Zonas tipi ("Setting"):

"Delayed" (ieejas zona): apsardze nostrade sak ienaksanas aizturi; ja sistému laikus neatslédz, iestajas trauksme un tiek
nosutits pazinojums. leslédzot apsardzi, sakas izieSanas aizture.

= "Without delay": apsardze tulitéja trauksme un pazinojums; atslégta sistéma nostrade netiek nemta vera.

= "Corridor": trauksme apsardzé, ja nav aktivas ienaksanas aiztures vai ta beigusies; aiztures laika, atslegta sistéma vai
izieSanas aiztures laika nostrade netiek nemta vera.

® "Internal corridor": ka "Corridor", turklat netiek nemts véra perimetra rezima ("Stay" vai "Night mode").
m "Inner zone": trauksme apsardzé; perimetra rezZima un atslégta sistéma netiek nemts vera.

m "24-hour zone": trauksme jebkura sistémas rezima.

8. INDIKACIJA

Datu apmainas laika ar centrali indikators rada secigi nostradi, nosutiSanu un apstiprinajumu. NosutiSanu un apstiprinajumu
var atkartot [idz 3 reizem, katru reizi ar lielaku raiditaja jaudu.

Indikacija Nozime

Indikators iedegas (poga turéta 3 s) Sensors ieslégts

Indikators nodziest (poga turéta 5 s) Sensors izslégts

Indikators mirgo, uzliekot sensoru uz Tamperis nofikséts

stipringjuma

Sarkans Sensora nostrade

NosutiSana: zal$ / sarkans Dati nosutiti / nosuti$ana neizdevas
Apstiprinajums: zal$ / sarkans Apstiprinajums sanemts / nav sanemts

Lietotné redzami sensora stavok|i: baro$ana, korpuss aizveérts vai atvérts, baterijas limenis (arT kritiski zems vai bojata
baterija), radiosakaru limenis vai sakaru zudums un zonas apiesana apsardzes laika.

9. APKOPE UN BATERIJAS MAINA

Sensoram parasti vajadziga minimala apkope: péc vajadzibas notiriet korpusu no putekliem un netirumiem ar sausu dranu,
kas piemérota elektroiekartam.

1. Nonemiet sensoru no stiprindjuma, pabidot to uz augsu.
2. Atskravejiet un nonemiet korpusa aizmuguréjo vaku.

3. Nomainiet bateriju (CR123A) un salieciet ierici.
4

Izlietoto bateriju utiliz€jiet saskana ar vietéjiem normativajiem aktiem.

10. DROSTBA UN UTILIZACIJA
m |erice ir iebuvéeta baterija. levietojot nepareiza tipa bateriju, iespéjams ugunsgréks vai spradziens.
m |zlietotas baterijas utilizéjiet saskana ar vietéjiem normativajiem aktiem.

m lerice atbilst EN 50131-1 Grade 2, Class Il; garantija 2 gadi no pardo$anas dienas (neattiecas uz baterijam).

Pilna razotaja lietoSanas instrukcija: https://u-prox.systems/downloads/sas/en/U-PROX_PIR_VB-EN.pdf

Stir Sareme Latvia SIA sagatavota Tsa lietoSanas pamaciba latviesu valod, kas balstita uz razotaja oficialo instrukciju (dati uz 12.10.2026). Pilnigu un
saistosu informaciju, tostarp visus drosibas noradijumus, skatiet razotaja instrukcija. Razotajs var mainit produktu un instrukciju bez iepriek$é€ja
bridinajuma.
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